BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES - CHAMBER BRUSH,
BRONZE, 9MM/.38 SPECIAL/.357 MAG, 3 PACK

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular handgun rounds on the market.
SPECS: 8-32 Male thread.
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Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 9MM/.38 SPECIAL/.357 MAG, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084450137

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359)
Cartridge: -

Make: Smith & Wesson

Model: Universal Handguns

Qty: 3

Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806026292

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 9MMI38 SPLI/I357
MAG

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES von BROWNELLS. Diese
Birsten sind speziell fur die Reinigung von Kammern in Handfeuerwaffen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen und Schéden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

* Uberpriifen Sie die Biirsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung. Verwenden Sie keine
beschadigten Bursten.

® Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion und andere Schaden zu vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustdndigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Tragen Sie bei der Benutzung der Blrsten immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

®* Verwenden Sie die Birsten nur mit Handfeuerwaffen, die fir die angegebenen Kaliber (9MM, 38 SPL, 357
MAG) geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

* Verwenden Sie die Birsten nicht mit ibermaRigem Druck, um Beschadigungen an der Waffe oder der Birste
zu vermeiden.

® Halten Sie die Burste wahrend der Verwendung fest, um ein Abrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist.
® | egen Sie alle benétigten Materialien bereit: Burste, Reinigungsmittel und Schutzausriistung.

2. Verwendung der Biirste:

Setzen Sie die Birste mit dem 832 Auf3engewinde in den Reinigungsstab ein.

Fuhren Sie die Birste vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.

Drehen Sie die Burste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.

Ziehen Sie die Burste vorsichtig wieder heraus, um Schaden an der Kammer zu vermeiden.

3. Nach der Benutzung:
® Reinigen Sie die Birste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und Seife.

® Trocknen Sie die Burste grundlich ab, um Rostbildung zu verhindern.
® | agern Sie die Birste an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte Birsten gemaf den ortlichen Vorschriften fiir gefahrlichen Abfall.
® Verwenden Sie keine Bursten, die Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweisen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU
Safety GatePlattform auf Ruckrufe und Sicherheitswarnungen.



Safety Instruction Guide for BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. This product is designed to assist in the
cleaning and maintenance of handgun chambers, specifically for 9MM, .38 Special, and .357 Magnum firearms. For
your safety and optimal use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and cleaning tools with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before using any cleaning tools.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly check for wear and damage to the brushes before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Wear protective eyewear when using the chamber brushes to prevent debris from entering your eyes.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the brush.

Do not use the brush on a hot or loaded firearm.

Ensure that the cleaning area is wellventilated.

Keep your hands dry to maintain a firm grip on the brush.

If you experience any allergic reactions to the bronze material, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES.

2. Using the Chamber Brush:

Attach the chamber brush to a cleaning rod with an 832 male thread.

Insert the brush gently into the chamber of the firearm.

Rotate the brush while applying light pressure to effectively clean the chamber.
Withdraw the brush carefully after cleaning to avoid scratching the chamber's surface.

3. Cleaning the Brush:

® After use, clean the brush by rinsing it in warm water to remove any debris.
® Allow the brush to dry completely before storing it.

4. Storage:

® Store the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES in a cool, dry place.
® Keep the brushes in their original packaging or a designated cleaning kit to avoid damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged brushes responsibly, following local waste disposal regulations.
® Do not throw the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES, please refer to the
product packaging for the manufacturer's contact information. Additionally, you can find safety updates and recall

information on the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper use of this product are our top
priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos de
Camara de Mano de Bronce Brownells 9MM/38
SPLI/I357 MAG

Introduccion

Gracias por elegir los cepillos de camara de mano de bronce Brownells. Este producto esta disefiado para limpiar
las camaras de la mayoria de los cartuchos de pistola populares. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de los nifios.

® Utiliza este producto Unicamente para su propdésito previsto: la limpieza de cAmaras de pistolas.
® Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas algin dafio, no lo uses.

® Almacena los cepillos en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos durante la limpieza.

Mantén el area de trabajo bien iluminada para evitar accidentes.

No uses el cepillo con fuerza excesiva; esto puede dafar tanto el cepillo como la camara de la pistola.
Evita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el cepillo.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada y en una superficie estable.
® Verifica que la camara esté libre de residuos antes de usar el cepillo.

2. Uso del Cepillo:
Atornilla el cepillo en la rosca macho 832 del mango.
Inserta el cepillo en la cAmara de la pistola.

Gira suavemente el mango en sentido horario y antihorario para limpiar la camara.
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® Retira el cepillo y limpia cualquier residuo.

3. Limpieza del Cepillo:

® Después de usar, limpia el cepillo con un pafio seco.
® Evita sumergir el cepillo en agua o soluciones limpiadoras.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj decides deshacerte del cepillo, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
limpieza.
® No arrojes el cepillo en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia, busca el contacto de servicio al cliente de tu proveedor o distribuidor.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de los cepillos de camara
de mano de bronce Brownells. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que mantén siempre buenas practicas
de limpieza y almacenamiento.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Chambre de Pistolet en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Chambre de Pistolet en Bronze Brownells 9mm/38 SPL/357 MAG.
Ce produit est congu pour vous aider a maintenir vos armes a feu en bon état. Toutefois, il est essentiel de suivre
certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure ou de défaillance.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Informezvous sur les lois et reglements locaux concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez la brosse uniquement pour le nettoyage des chambres de pistolet. Ne
l'utilisez pas pour d'autres applications.

Inspection avant utilisation : Avant chaque utilisation, inspectez la brosse pour détecter des signes d'usure
ou de dommage. Ne l'utilisez pas si elle est endommageée.

Equipement de sécurité : Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter tout
contact direct avec des produits chimiques de nettoyage.

Manipulation des armes : Assurezvous que lI'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder au
nettoyage.

Stockage : Rangez la brosse dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des animaux de compagnie.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation de la brosse :

® Vissez la brosse dans le filetage méle 832 de votre tige de nettoyage.
® Assurezvous que la connexion est sécurisée.

Utilisation de la brosse :
® |nsérez doucement la brosse dans la chambre de I'arme.
® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement.
® Evitez d'appliquer une pression excessive pour ne pas endommager le canon.

Nettoyage aprés utilisation :

® Retirez la brosse et nettoyezla avec un chiffon sec.
® Rangez la brosse dans son emballage d'origine ou dans un endroit approprié.

Instructions d'Elimination

Disposez de la brosse conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires si des régles spécifiques s'appliquent a votre
région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser les Brosses de Nettoyage de Chambre de Pistolet en
Bronze de maniére sdre et efficace. Restez informé des mises a jour sur les produits et n'hésitez pas a signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole per camera in bronzo della Brownells. Questo prodotto € stato progettato per
garantire una pulizia efficace delle camere delle pistole. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle camere delle pistole.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizzare gli strumenti di protezione personale, come occhiali di sicurezza, durante I'uso per evitare lesioni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare le spazzole su camere di pistole che non sono compatibili con il calibro specificato (9MM/38
SPL/357 MAG).
Evitare di applicare una pressione eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alle camere.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per ridurre il rischio di scossa elettrica o danni al prodotto.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli indicati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che la pistola sia scarica e che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® |ndossare occhiali di sicurezza.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserire la spazzola nella camera della pistola.

® Ruotare delicatamente la spazzola per rimuovere i residui. Non applicare pressione eccessiva.
® Rimuovere la spazzola e pulire eventuali residui con un panno pulito.

3. Manutenzione:

® Dopo ogni uso, pulire la spazzola per rimuovere i residui.
® Conservare la spazzola in un luogo asciutto e pulito.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto € danneggiato, smaltirlo in modo responsabile, seguendo le indicazioni per i rifiuti pericolosi se
necessario.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, contattare il rivenditore presso cui & stato
acquistato il prodotto o consultare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile delle spazzole per camera
in bronzo Brownells. In caso di dubbi o domande, non esitate a contattare il supporto per ricevere assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Komoér
Nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER
BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek do komér nabojowych BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES BROWNELLS
9MM/38 SPL//357 MAG CALIBER. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw i optymalnego
doswiadczenia podczas korzystania z naszego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas uzywania
szczotek.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas czyszczenia broni, aby unikngé przypadkowego wystrzatu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj szczotek na broni, ktéra nie jest przeznaczona do czyszczenia tego typu.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby uniknaé¢ uszkodzenia komory.
Zawsze kieruj sie zasadami bezpieczenstwa zwigzanymi z obstuga broni palnej.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Krok 1: Sprawdz, czy bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.

Krok 2: Wybierz odpowiedniag szczotke w zaleznosci od kalibru broni (38/357 Caliber).

Krok 3: Przymocuj szczotke do wiertarki lub recznego uchwytu.

Krok 4: Wtoz szczotke do komory i delikatnie obracaj, aby usung¢ zanieczyszczenia.

Krok 5: Po zakoriczeniu czyszczenia, doktadnie sprawdz komore, aby upewnié sie, ze nie pozostaty zadne
resztki.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Szczotki, ktére sg zuzyte lub uszkodzone, nalezy zutylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddw.

® Nie wrzucaj szczotek do ogélnych odpadéw domowych. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu
metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy
lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace zakupu, aby uzyskaé szybszg pomoc.

Podsumowanie

Postepujac zgodnie z powyzszymi instrukcjami, mozesz bezpiecznie korzystac z szczotek do komoér nabojowych
BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a przestrzeganie
zasad uzytkowania zapewni diugotrwate i efektywne korzystanie z produktu.



BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittdmisesté. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat aseiden késittelyn perusteet.
Varmista, ettd tuote on aina sailytetty lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja liittyen aseiden kasittelyyn ja puhdistamiseen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja puhdistaessasi aseita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ettéd se ei ole ladattu ennen puhdistusta.
Kayta harjaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Ala kayta harjaa likaa voimakkaasti, jotta et vahingoita kammion pintaa.
Sailyta harjat kuivassa paikassa estaaksesi ruostumisen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Ota harja paketista ja tarkista, etta se on ehja.
® Kiinnita harja aseesi puhdistusvarteen (832 uroskierre) tiukasti.

2. Kaytto:

® Aseta harja kammioon ja pyorita sitd varovasti.

® Puhdista kammio liikuttamalla harjaa edestakaisin.

® Poista harja kammion sisalta, kun olet valmis.

® Tarkista, ettd kammio on puhdas ennen kuin laitat aseen takaisin kayttoon.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteen kasittelysaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on tuotevalmistajan tiedot ja ostopaivamaara valmiina.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 9MMI38 SPLI/I357
MAG

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE HANDGUN CHAMBER BRUSHES fran BROWNELLS. Dessa borstar ar designade for
att sakerstalla en effektiv och saker rengoring av kamrarna pa de flesta populara handgunpatroner. For att
sakerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for avsedd anvandning som beskrivs i denna manual.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med borstarna.

Se till att vapnet &ar avstangt och ur funktion innan du anvander borsten.
Anvand borsten varsamt for att undvika skador pa kamrarna.

Undvik att anvanda borsten p& andra ytor an avsedda, for att férhindra skador.
Forvara borstarna pa en saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och ur funktion.
® Samla nédvandiga verktyg och skyddsutrustning.

2. Anvédndning av borsten:
® Valj ratt storlek pa borsten for den specifika kalibern (38/357 Caliber).
® Satt borsten pa en skruvdragare eller anvand den manuellt.
® Forin borsten i kamrarna och rotera langsamt for att avidgsna smuts och avlagringar.
® Dra ut borsten efter att reng6éringen ar klar.

3. Rengdring av borsten:

® Rengor borsten efter varje anvandning for att forlanga livslangden.
® Anvand en mjuk borste eller trasa for att ta bort skrap.

Avfallsinstruktioner
® Kassera anvanda borstar pa ett miljévanligt satt.

® Kontrollera lokala féreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn borstarna om méjligt, enligt lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok
BROWNELLS officiella webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner sékerstéaller du en trygg och effektiv anvandning av BRONZE
HANDGUN CHAMBER BRUSHES. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti: BRONZE HANDGUN
CHAMBER BRUSHES BROWNELLS 9MM/38 SPLI/I357
MAG CALIBER BRONZE CHAMBER BRUSH 3/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétce do komory pistoli znacky Brownells. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpeéné ¢isténi komor pro vétSinu populéarnich pistolovych nabojl. Tento navod obsahuje
ddlezité informace o bezpedném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze zbran je vZzdy bezpecné vybita.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.

Pfi pouzivani produktu noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym uvoln&nim necistot nebo zbytkd.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni a poSkozeni. Pokud je poskozeny, pfestarite ho pouzZivat a
zlikvidujte ho.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim Stétce se ujistéte, Ze je spravné pripojen k vinutému hrideli.
Pouzivejte pouze pro urcené kalibry (9MM, 38 SPL, 357 MAG).
Nikdy neprovadeéijte CiSténi komory, pokud je zbran nabita.

PTi Cisténi se ujistéte, Ze je zbran umisténa na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko padu.
Nepouzivejte nadmeérnou silu pfi Cisténi, abyste predesli poSkozeni komory nebo Stétce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odpoijte ji od jakéhokoli zdroje energie.
2. P¥ipojeni Stétce:
® Vlozte Stétec do vinutého hfidele.
® Ujistéte se, Ze je pevneé zajistén.
3. Cisténi komory:
® Pomalu a opatrné vlozte Stétec do komory.
® Otocte hridelem, aby se Stétce dostaly do kontaktu se sténami komory.
® Po nékolika otaCkach vytahnéte Stétec a zkontrolujte, zda je komora Cista.
4. Udrzba: Po kazdém pouziti dikladné vycistéte Stétec a hfidel, abyste odstranili zbytky prachu a negistot.

Pokyny pro likvidaci
¢ Stétce a hfidele mohou byt likvidovany jako b&Zny odpad. Ujistéte se, Ze jsou fadné zabaleny, aby nedoslo k

poranéni.
® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho podle mistnich pfedpist o nebezpedném odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu a bezpecnostnich pokynech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Zaver

Dodrzovani vySe uvedenych pokynd a bezpecnostnich opatfeni zajisti bezpecné a efektivni pouZivani $tétcd do
komory pistoli. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt znacky Brownells.



